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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU
Lei n.° 12/2026

Alteracao a Lei n.° 17/2009 —
Proibicao da producio, do trafico e do consumo ilicitos
de estupefacientes e de substincias psicotropicas

A Assembleia Legislativa decreta, nos termos da alinea 1) do
artigo 71.° da Lei Basica da Regido Administrativa Especial de
Macau, para valer como lei, o seguinte:

Artigo 1.°

Alteracao as tabelas anexas a Lei n.° 17/2009

1. Sdo aditadas, respectivamente, as tabelas I-A, II-B e II-C, a que
se refere o n.° 2 do artigo 4.° da Lei n.° 17/2009, alterada pelas Leis
n.*s 4/2014, 10/2016, 10/2019, 22/2020, 10/2021, 4/2023, 18/2023,
16/2024 e 2/2025, as seguintes substancias constantes do Anexo [ a
presente lei, da qual faz parte integrante:

1) A tabela I-A as substincias:

(1) N-Pyrrolidino protonitazene;

(2) N-Pyrrolidino metonitazene;

(3) Etonitazepipne;

(4) N-Desethyl isotonitazene;

2) A tabela II-B a substancia Hexahydrocannabinol, HHC;
3) A tabela II-C as substancias:

(1) TF-Etomidate;

(2) Butomidate;

(3) sec-Butomidate;
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(5) 4-GARIEREES 5 (5) 4F-Etomidate;
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presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 2.°

Substituicao

1. O mapa da quantidade de referéncia de uso didrio, a que se
refere o n.° 2 do artigo 11.° da Lei n.° 17/2009, é substituido pelo
mapa da quantidade de referéncia de uso diario constante do Anexo
II a presente lei, da qual faz parte integrante.

2. A tabela II-A, a que se refere o n.° 2 do artigo 4.° da Lei
n.° 17/2009, ¢ substituida pela tabela II-A constante do Anexo III &
presente lei, da qual faz parte integrante.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publica-
¢ao.

Aprovada em 13 de Agosto de 2026.

O Presidente da Assembleia Legislativa, Cheong Weng Chon.

Assinada em 14 de Agosto de 2026.

Publique-se.

O Chefe do Executivo, Sam Hou Fai.
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Bt —
ANEXO I

(F—1R%E—M (—) BFTEE)

(a que se refere a alinea 1) do n.° 1 do artigo 1.°)

K—A
Tabela I-A
S h 2 BXHE bE2RTE /4518
N.° Denominaciao em chinés Denominaciao em portugués Denominacio / Composi¢io quimica
143 N-ILE R ER N-Pyrrolidino protonitazene 2-(4-propoxybenzyl)-5-nitro-1-[2-(pyrrolidin-1-
yl)ethyl]-1H-benzo[d]imidazole
144 N-ML e RS IE e S N-Pyrrolidino metonitazene 2-(4-methoxybenzyl)-5-nitro-1-[2-(pyrrolidin-1-
yl)ethyl]-1H-benzo[d]imidazole
145 Etonitazepipne Etonitazepipne 2-[(4-ethoxyphenyl)methyl]-5-nitro-1-[2-(1-
piperidinyl)ethyl]-1 H-benzimidazole
146 N-EZHEENFEESR N-Desethyl isotonitazene N-ethyl-2-{2-[(4-isopropoxyphenyl)
methyl]-5-nitro-benzimidazol-1-yljethanamine
(F—1R%E—M(Z) BFRfEE)
(a que se refere a alinea 2) do n.° 1 do artigo 1.°)
-
Tabela II-B
AmS hX & BXEHE 22/ GiE
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
43 INEAK R Hexahydrocannabinol, HHC 6,6,9-trimethyl-3-pentyl-6a,7,8,9,10,10a-
hexahydrobenzo[c]chromen-1-ol
(B—RE—M (=) BFEE)
(a que se refere a alinea 3) do n.” 1 do artigo 1.°)
FK_C
Tabela II-C
A5 & BXEHE 22T/ e
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
19 =R TF-Etomidate 2,2,2-trifluoroethyl 1-(1-phenylethyl)-
1H-imidazole-5-carboxylate
20 THERKES Butomidate butyl 1-(1-phenylethyl)-1 H-imidazole-
5-carboxylate
21 T R ES sec-Butomidate sec-butyl 1-(1-phenylethyl)-1H-
imidazole-5-carboxylate
22 ST IRES Isobutomidate iso-butyl 1-(1-phenylethyl)-1H-
imidazole-5-carboxylate
23 4-FIRAE K S 4F-Etomidate ethyl 1-[1-(4-fluorophenyl)ethyl]-1H-
imidazole-5-carboxylate
24 PR SR BR KR ABP-700 1-(methoxycarbonyl)cyclopropyl
1-(1-phenylethyl)-1 H-imidazole-5-carboxylate
25 2,6-—&-3-AMFCKEE 2,6-diCl-3F-Etomidate ethyl 1-[1-(2,6-dichloro-3-fluorophenyl)
ethyl]-1 H-imidazole-5-carboxylate
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(E—IRE—MFREE)

(a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°)

eI
Tabela IV
HmER P & BXEE L2/ &8
N.° Denominacio em chinés Denominacio em portugués Denominaciao / Composicao quimica
69 Rir%% Carisoprodol 2-[(carbamoyloxy)methyl]-2-methylpentyl
(1-methylethyl)carbamate
M=
ANEXO II
(BBTIRE—FRFAIEE)
(a que se refere o n.’ 1 do artigo 2.°)
SHHAE22EXR Mapa da quantidade de referéncia de uso diario
BEEpafR— Plantas, substancias .
o SEH2=HE ou preparados Quantidade de
ek | EFRIUFRSITESD - = . prepa referéncia de uso
. (e N.° compreendidos nas Tabela er .
YIS RE diario
tabelas I alIV de
. [com notas]
- . _ consumo mais frequente
1| iR I-A | 0.255¢ [FE1REE2])
1 | Heroina I-A | 0,25g[Notas 1 e
2 | BV I-A | 0.15%8 [F¥2] 2]
3| UEE LA |0.2% 2 | Metadona I-A | 0,1g [Nota 2]
. - Morfi I-A 2
4 |FF CERIEE | LA | 19753 ()] > | Morfina 0.2
1) 4 | Opio (o suco coagulado | I-A | 1g[Nota3-(2)]
da papoila de 6pio)
5 | BB RE I-B | 0.250 [FE257E4]
5 | Cocaina (cloridrato) 1I-B 0,2g [Notas 2 e 4]
6 | AR CEHEEF | I-B | 0.03% [FE255H4] ,
. 6 | Cocaina (éster metilico | I-B 0,03g[Notas2 e
THEHE) . :
de benzoilecgonina) 4]
7| ORIk (FEPJREE- 50| 1-C | 15 [FE1] 7 | Canabis (folhas ou sumi- | I-C | 1g[Nota 1]
HBATEEE S A TH dades floridas ou frutifi-
i) cadas)
8 | KRG I-C | 0.55 [253- (3) K (4) ] 8 | Canabis (resina) I-C | 0,5g[Notas 3-(3) e
)
9 | AW 1-C 0255 [R3- ()] 9 | Canabis (6leo) I-C | 0.25g[Nota
. 3-(5)]
10 | FEAE I-A | 0.015¢ [F£3- (1) ] ®
10 | Fenciclidina (PCP) II-A | 0,01g [Nota 3-(1)]
11 | KA I-A | 0.00025% [5¥1]
11 | (+)-Lisergida (LSD) II-A | 0,0002¢ [Nota 1]
12 |3 4-THHF S EH | 1A |0.155% [F3- (1) & > Lot )
R ) MDMA 11- ,15¢ [ Notas 3-(1)
e (0)]
13 | P II-B | 0.25¢ [3£1] 13 | Anfetamina II-B | 0,2¢g [Nota 1]
14 | FERRNE II-B | 0.252 [E#1] 14 | Metanfetamina II-B | 0,2¢g [Nota 1]
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BEERalE— Plantas, substancias Quantidade de
s | = ESRZERE ou preparados A
FoE | EROUERSIEY B . o . referéncia de uso
i (EED! N. compreendidos nas Tabela didrio
E S tabelasIalIV de [com notas)
consumo mais frequente
15 | A-9-PUGKIRED II-B | 0.05%% , ,
S 15 | Tetraidrocanabinol | II-B | 0,05g
(delta-9-THC)
16 | G I1-C 1 0.5 [3E3- (D] 16 | Ketamina II-C | 0,6g [Nota 3-(1)]
= Notas:

1. i 28 2R BRE BB S ES R (INCB —
International Narcotics Control Board) W& R HIE °

2. FriE 25 B RE A RIE R AR RITR SR
T AIE °

3. FrfgMIZ2H &R
(D BHEY S NFHENEH AR
(2) BIMEFER A2 E R Y BRI R

(3) #R I A BT & O VY R i S48 5 B S B P
EHSPEHE

(4) FATBIE B EAZ A HIA-9-TUT AR
(5) AT T2 = HHIA-9- TG AR

(6) ER BN FTIE I Z H /T F80Z 7 £ 160Z T il 1E
YIERIE R SFI R E (ca. 2 mg/kg) < AT - FELLYE IR A ATRE
RAHEE (AL - WD B2 & T EA -

4. FHFR BRI RTR R e 2 R I 2 i R SR O (L B2 0 O AR
FAEIIEAE > Rt ISR ERTE T AR E -

1. As quantidades de referéncia indicadas foram estabeleci-
das com base em dados da Junta Internacional de Fiscalizagdo
de Estupefacientes (INCB — International Narcotics Control
Board).

2. As quantidades de referéncia indicadas foram estabele-
cidas com base em dados epidemiolégicos referentes ao uso
habitual.

3. As quantidades de referéncia indicadas referem-se:

(1) As doses didrias mencionadas nos formuldrios oficiais de
medicamentos;

(2) As doses equipotentes a da substancia de abuso de refe-
réncia;

(3) A dose média didria com base na variagio do contetido
médio do THC existente nos produtos da Canabis;

(4) A uma concentragdo média de 10% de delta-9-THC;
(5) A uma concentragido média de 20% de delta-9-THC,

(6) As doses médias habituais referidas na literatura, que
variam entre 80 mg e 160 mg (ca. 2 mg/kg) da substancia pura.
No entanto, pode aparecer misturada com impurezas (por
exemplo, MDA, cafeina) ou ainda em associacdo com heroina.

4. Para a cocaina sdo especificadas doses diferentes,
respectivamente para o cloridrato e para o éster metilico de
benzoilecgonina, uma vez que existe uma evidente diferenga na
poténcia aditiva das duas composi¢des quimicas.

M=
ANEXO III

(ETIREMFREE)

(a que se refere o n.’ 2 do artigo 2.°)

KZTA
Tabela I1-A
5 & BXEHE =T/ 58
N.° Denominacao em chinés Denominaciao em portugués Denominacio / Composicio quimica
1 2,5-"HER-4- 1K LNE 2C-B 4-bromo-2,5-dimethoxyphenethylamine
2 2,5-"HEE-4-NRER LM | 2C-T-7 4-propylthio-2,5-dimethoxyphenethylamine
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K_A
Tabela I1-A
AR th & BXEE bR/ 518
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominacao / Composicio quimica
3 s P Bufotenina 3-[2-(dimethylamino)ethyl]-1 H-indol-5-ol
4 A Catinona (-)-(S)-2-aminopropiophenone
5 A DET 3-[2-(diethylamino)ethyl]indole
6 “HEER K DMA (+)-2,5-dimethoxy-a-methylphenethylamine
7 (1,2-“HE B R FEVY S HE: | DMHP 3-(1,2-dimethylheptyl)-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-
TR trimethyl-6H-dibenzo[b,d]pyran-1-ol
8 “HEEE DMT 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indole
9 ARG Brolanfetamina, (+)-4-bromo-2,5-dimethoxy- @ -methylphenethylamine
DOB
10 THEELERAK DOET (¥)-4-ethyl-2,5-dimethoxy- a-methylphenethylamine
11 T HE R EAE STP, 2,5-dimethoxy- a 4-dimethylphenethylamine
DOM
12 TR DPT N, N-dipropyltryptamine
13 ZEFE Eticiclidina, N-ethyl-1-phenylcyclohexylamine
PCE
14 % Etriptamina 3-(2-aminobutyl)indole
15 RERFE Fenciclidina, 1-(1-phenylcyclohexyl)piperidine
PCP
16 BRI (+)-Lisergida, 9,10-didehydro-N,N-diethyl-6-methylergoline-8 3 -
HLIHE LSD, carboxamide
HLTF-25 LSD-25
17 BRI Tenanfetamina, a-methyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
MDA
18 34-T A S EFERAMK MDMA (2)-N, a-dimethyl-3,4-(methylenedioxy)phenethylamine
19 SEEEaRii MMDA 5-methoxy- @ -methyl-3,4-(methylenedioxy)
phenethylamine
20 ZEE|RAR Mescalina 3,4,5-trimethoxyphenethylamine
21 FKEHE] 4-Metilaminorex (2)-cis-2-amino-4-methyl-5-phenyl-2-oxazoline
22 AR5 HEA Metcatinona 2-(methylamino)-1-phenylpropan-1-one
23 4-HRR A % 4-MTA a-methyl-4-methylthiophenethylamine
24 L5 N-etil MDA, (+)-N-ethyl- @ -methyl-3,4-(methylenedioxy)
MDE phenethylamine
25 I N-hidroxi MDA (+)-N-[a-methyl-3 4-
(methylenedioxy)phenethyl[hydroxylamine
26 TR IR Para-hexilo 3-hexyl-7,8,9,10-tetrahydro-6,6,9-
trimethyl-6 H-dibenzo|b,d]pyran-1-ol
27 PMA PMA 1-(4-methoxyphenyl)propan-2-amine
28 RIS EHERXHIE PMMA 1-(4-methoxyphenyl)-2-methylaminopropane
29 BEIRTE Psilocibina 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-yl
dihydrogen phosphate
30 BIRHT Psilocina, 3-[2-(dimethylamino)ethyl]indol-4-ol

Psilotsin
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- AR IAEAS IS EATTE2 - -1
- 1-PIlEE DL MEA 53
TR LG -

(D) R E DA TRBERLE
B PR B b SR AR
o 5 Bl SR IR 17T A i 2B
WA G EAERR B —EE %
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(1) R ER £ DA IRE
Bk Fis s RS
RIRIAC AR AR S
FHEER B9 — S EA R E
HUAREEAT A

(2) FE3-fr_EDABEEE AL

- Qualquer composto deriva-
do estruturalmente da 2-ami-
no-1-phenyl-1-propanone por
modificagdo de qualquer das
seguintes formas:

(1) por substitui¢do de qualquer
extensao no anel fenil pelos
substituintes alcoil, alcéxi,
alquillenedioxi, haloalquil ou
haleto, quer seja ou ndo ainda
mais substituida no anel fenil
por um ou mais substituintes
univalentes;

(2) por substituicdo na posi-
¢d0-3 com um substituinte
alcoil;

(3) por substitui¢do no dtomo
de azoto com os grupos alcoil
ou dialcoil, ou por inclusdo do
atomo de azoto numa estrutu-
ra ciclica.

- Qualquer composto deriva-
do estruturalmente da 2-ami-
nopropan-1-one por substitui-
¢do na posi¢ao-1 por qualquer
sistema anelar monociclico,
ou policiclicos-fundidos (sem
ser um sistema anelar fenil
ou alquillenedioxifenil), se o
composto é ou nio:

(1) por substituicao de qual-
quer extensdo no sistema ane-
lar monociclico, ou policicli-
cos-fundidos com substituin-
tes alcoil, alcéxi, haloalquil
ou haleto, quer seja ou nao
ainda mais substituida no sis-
tema anelar por um ou mais
substituintes univalentes;

(2) por substituicao na posi-
¢d0-3 por qualquer substituin-
te alcoil;

RK_A
Tabela I1-A
w5 th & BXEE bR/ 518
N.° Denominacao em chinés Denominacio em portugués Denominacio / Composicao quimica
31 IR E Roliciclidina, 1-(1-phenylcyclohexyl)pyrrolidine
PHP,
PCPY
32 BHEET Tenociclidina, 1-[1-(2-thienyl)cyclohexyl]piperidine
TCP
33 =FEEFRK TMA (+)-3,4,5-trimethoxy- a-methylphenethylamine
34 AL EES 7k Derivados da Catinona*
(RE BT & Iff £ /%7 | (salvo se as substancias figura-
B) rem noutra tabela)
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KZA
Tabela I1-A
AR th & BXEE bR/ 518
N.° Denominaciao em chinés Denominacio em portugués Denominacao / Composicio quimica
(3) E2-AERAE T ELISE | (3) por substituicdo do dtomo
Hoab B e B AR > B2 - 2 | 2-amino nitrogen pelos grupos
IR T A—EERRFERE - | alcoil ou dialcoil ou por inclu-
sdo do atomo 2-amino nitro-
gen numa estrutura ciclica.
35 IRERRIRTAY) Derivados da Piperazina
- 1R LR - 1-Benzilpiperazina
- (LA FEASHE LA 71 -"FEL0REE | - Qualquer composto estrutu-
81 - EEIRIZE B DL M /5 | ralmente derivado da 1-ben-
AATEBRAEEY zilpiperazina ou 1-fenilpipera-
zina por modificacdo de qual-
quer das seguintes maneiras:
(D) FEIRIEER A ZE2 (L R T-L | (1) por substituigdo do segun-
DUGEEE 5L BB ERE | do dtomo de azoto no anel pi-
H perazina com os grupos alcoil,
benzil, haloalquil ou fenil;
(2) EFEEFE EDAREER) | (2) por substituigdo em qual-
R EEE B SE quer extensdo do anel aro-
FEEE I b LU, » mético com os grupos alcoil,
alcoxi alquilenedioxi, haleto
ou haloalquil.
36 BN EEREE Salvia divinorum
- Salvia divinorumtg¥)

37 FHr-A Salvinorina-A (2S5,4aR,6aR,7R,95,10aS8,10bR)-9-(acetyloxy)-2-
(3-furanyl)dodecahydro-6a,10b-dimethyl-4,10-
dioxo-2H-naphtho[2,1-c[pyran-7-carboxylic acid methyl
ester

38 25B-NBOMe 25B-NBOMe 2-(4-bromo-2,5-dimethoxyphenyl)-N-
(2-methoxybenzyl)ethanamine

39 25C-NBOMe 25C-NBOMe 2-(4-chloro-2,5-dimethoxyphenyl)-N-
(2-methoxybenzyl)ethanamine

40 25I-NBOMe 25I-NBOMe 2-(4-iodo-2,5-dimethoxyphenyl)-N-(2-methoxybenzyl)
ethanamine

41 RIIFHELHKEEF] para-Methyl-4-methylami 4-methyl-5-(4-methylphenyl)-4,5-dihydro-1,3-oxazol-2-

norex, amine
4,4-DMAR

42 DOC DOC 4-chloro-2,5-dimethoxyamfetamine

43 3-FHEERIEF]E 3-Methoxyphencyclidine 1-[1-(3-methoxyphenyl)cyclohexyl|piperidine

44 TAREZEIRIE Diphenidine 1-(1,2-diphenylethyl)piperidine

SIS R AP E B A REFFAE VB S -

Os sais das substancias inscritas na presente tabela, sempre que a existéncia de tais sais seja possivel.

SURAII R AP E FE R E (L2400 T rIREfF RIS - (BRI AT RAVE B REFRR L -

Os isémeros das substancias inscritas na presente tabela em todos os casos em que estes isdmeros possam existir com denomi-

nacdo quimica especifica, salvo se forem expressamente excluidos.

*RPGERIRTAEY) T - Z IR AR T AR R A -

*Dos derivados da catinona, a bupropiona nao é aditada, expressamente, a presente tabela.




